








Pourquoi on n’a aucun bon sens 
dans ce pays ? Vous assassinez 
de bébés innocents ! Même pas 
encore nés et déjà condamnés, 
vous êtes des monstres. Si vous 
n’êtes pas capables de ne pas 
tomber enceinte, retenez-vous, 
trainées ! IVG = GÉNOCIDE : 
Peine de MORT pour les 
meurtriers, faut leur interdire 
l’accès aux planning familiaux !

Why is there no common sense 
in this country? You're 
murdering innocent babies! Not 
even born yet and already 
condemned, you're monsters. If 
you can't resist getting 
pregnant, restrain yourselves, 
you sluts! Abortion = Genocide: 
Death penalty for murderers, 
they should be banned from 
family planning clinics!

¿Por qué no tenemos ningún 
sentido común en este país? 
¡Asesinan a bebés inocentes! Ni 
siquiera han nacido y ya están 
condenados, son monstruos. Si 
no son capaces de no quedarse 
embarazadas, conténganse, 
¡zorras! IVE = GENOCIDIO: Pena 
de MUERTE para los asesinos, 
¡hay que prohibirles el acceso a 
la planificación familiar!









Vous êtes juste inutiles à la 
société c’est un délire. On ne 
peut pas rester deux secondes 
sur Insta sans voir un 
commentaire de Hervé le 
boomer, restez dans vos 
maisons de repos à grignoter 
nos impôts bande de larves ! Au 
moins une bonne nouvelle du 
réchauffement climatique, une 
bonne canicule = une bonne 
purge. 

You're just useless to society, 
it's insane. You can't spend 
two seconds on Facebook 
without seeing a comment 
from Gerald the boomer, stay 
in your retirement homes and 
gobble up our taxes, you 
bunch of maggots! At least 
there's one good thing about 
global warming: a good 
heatwave = a good purge.

Simplemente ustedes son unos 
inútiles para la sociedad, es un 
delirio. No podemos quedarnos 
ni dos segundos en Instagram 
sin ver un comentario de 
Ernesto el boomer, ¡quédense 
en sus asilos de ancianos 
comiéndose nuestros 
impuestos, banda de larvas! Al 
menos una buena noticia sobre 
el calentamiento global: una ola 
extrema de calor = una buena 
extinción





Zebi les beurettes qui se 
mettent en couple avec des 
kouffar ça me rend ouf. 
Comment elles peuvent nier 
comme ça leur religion, c'est 
abusé. Jahannam pour tous les 
kouffar sérieux.

Zebi, these Arab babes who 
get into relationships with 
non-believers, it drives me 
nuts. How can they deny their 
religion like that, it's 
outrageous. Seriously, 
Jahannam to all 
non-believers.

Joder, las chicas fáciles que se 
meten en una relación con no 
creyentes, me vuelven loco. 
Cómo pueden negar su religión 
así, es un abuso. Infierno, para 
todos los no creyentes, en serio.









Les mecs qui m'adressent la 
parole dans la rue, vous avez 
pas capté que je suis pas dispo 
pour vous les pouilleux ? Encore 
l'autre jour j'ai vu une meuf trop 
belle avec un mec dégueulasse, 
envie de crever sérieux.

The guys who talk to me in the 
street, haven't you realized 
I'm not available for you, you 
scumbags? Just the other day I 
saw a gorgeous girl with a 
disgusting guy, I seriously 
wanted to die.

Los hombres que me hablan en 
las calles, ¿no han entendido 
que no estoy disponible para 
pulgosos? el otro día vi a una 
chica hermosa con un hombre 
asqueroso, me muero







Quand on veut, on peut. Je ne 
sais pas quand ça a merdé mais 
cette génération de glandeurs 
on n'en peut plus. La plupart 
des jeunes rêvent de rien foutre 
alors que nous autres ainés 
savions à quel point le travail 
est important. Le chômage en 
deux mots : jeune = fainéant !

Where there's a will, there's a 
way. I don't know when things 
went wrong, but we're fed up 
with this generation of 
slackers. Most young people 
dream of doing absolutely 
nothing, while we older folks 
knew how important work is. 
Unemployement in a nutshell: 
young = lazy!

Cuando se quiere, se puede. No 
sé cuándo se arruino, pero esta 
generación de vagos ya no se 
aguanta. La mayoría de los 
jóvenes sueñan con no hacer 
nada, mientras que nosotros, 
los mayores, sabemos lo 
importante que es el trabajo. El 
desempleo en dos palabras: 
joven = perezoso





5 degrés en mai, eh ben putain 
on se demande où est la 
canicule franchement. Le 
réchauffement climatique c'est 
juste une technique de plus 
pour nous prendre pour des 
cons. Ils vont nous vendre des 
voitures électriques comme 
solution pendant qu'ils 
continuent à brûler nos 
emplois.

5 degrees in May, seriously, 
where's the heatwave? 
Climate change is just another 
way to treat us like idiots. 
They'll sell us electric cars as a 
solution while they continue 
to destroy our jobs.

5 grados en mayo, pues joder, 
uno se pregunta dónde está la 
ola de calor, sinceramente. El 
calentamiento climático es solo 
una técnica más para tomarnos 
por tontos. Nos van a vender 
coches eléctricos como solución 
mientras siguen destruyendo 
nuestros empleos.





Toujours la carte de la maladie 
dès que t'as plus d'arguments, 
c'est usant ! Y en a qui sont 
vraiment malades, porteurs de 
HANDICAP et qui méritent 
d'être aidés, d'autres qui 
profitent juste de nos impôts !

Always resorting to illness as 
soon as you run out of 
arguments, it's exhausting! 
Some people are genuinely ill, 
have disabilities, and deserve 
help, while others are just 
taking advantage of our taxes!

Siempre sacas la carta de la 
enfermedad cuando te quedas 
sin argumentos, ¡es agotador! 
Hay quienes están realmente 
enfermos, con discapacidad y 
que merecen ser ayudados, y 
otros que solo se aprovechan de 
nuestros impuestos.





L'écologie punitive c'est ça : "On 
ne veut pas interdire les 
climatisations dans les écoles, 
c'est vous qui nous y obligez en 
ne nous écoutant pas." En 
interdisant ça, les élèves de 
maternelles doivent se taper 
38°C ! Monstres !

Always resorting to illness as 
soon as you run out of 
arguments, it's exhausting! 
Some people are genuinely ill, 
have disabilities, and deserve 
help, while others are just 
taking advantage of our taxes!

Siempre sacas la carta de la 
enfermedad cuando te quedas 
sin argumentos, ¡es agotador! 
Hay quienes están realmente 
enfermos, con discapacidad y 
que merecen ser ayudados, y 
otros que solo se aprovechan de 
nuestros impuestos.





ATTENTION ! Ma soeur 
travaille chez Erbis et elle 
m'affirme que c'est le 
gouvernement qui propage 
l'islamowokisme grâce aux 
antennes 6G et au compteur 
de gaz chez nous, tout ça 
pour qu'on ne parle plus des 
sujets importants, qu'on 
arrête de manifester pour 
nos droits! C'est un génocide, 
on veut nous faire taire !

¡Atención! Mi hermana 
trabaja en Erbis y me 
asegura que es el gobierno 
el que propaga el 
islamowokismo gracias a las 
antenas 6G y al contador de 
gas en nuestras casas, todo 
eso para que dejemos de 
hablar de los temas 
importantes, para que 
dejemos de manifestarnos 
por nuestros derechos. Es un 
genocidio, ¡quieren 
silenciarnos!

WARNING! My sister works 
at Erbis and she claims that 
the government is spreading 
Islamowokism through 6G 
antennas and gas meters in 
our homes, all so we stop 
talking about important 
issues and stop protesting 
for our rights! It's genocide; 
they want to silence us!





Les meufs qui font les 
ciseaux là, vous espérez 
quoi? Y a rien qui rentrera, 
putain qu'elles sont connes ! 
Et dire qu'il y en a qui veulent 
avoir des enfants, si la nature 
vous en donne pas, c'est que 
vous les méritez pas !

Chicas que se frotan las 
vulvas, ¿Qué esperan? No 
hay nada que entre ahí, 
¡joder, qué tontas son! Y 
pensar que hay quienes 
quieren tener hijos, si la 
naturaleza no se los da, es 
porque no se los merecen

Those girls doing the scissors 
thing, what are you hoping 
for? Nothing's going to fit, 
damn, they're stupid! And to 
think there are some who 
want to have children, if 
nature doesn't give them to 
you, it's because you don't 
deserve them!









Le truc avec ce genre de 
meufs c'est qu'elle peut 
très bien t'envoyer un 
message blindé long tout 
en se faisant prendre en 
leuvrette par un autre 
boug.. C'est désespérant.

El problema con este tipo de 
chicas es que pueden 
perfectamente enviarte un 
mensaje larguísimo mientras 
otro tipo se las está follando a 
cuatro patas. Es desesperante.

The thing about this kind of 
girls is that she can send you 
a long, detailed message 
while getting doggy styled 
by another dude... It's 
hopeless.













Mes reufs, samedi y a la 
manif, un rassemblement de 
détritus si vous voulez mon 
avis. Bref, on se met en black 
bloc et quand les keufs arrive, 
on balance quelques 
fumigènes et on tape au 
hasard, faut que ça vrie. Vous 
pouvez aller vous fournir à 
l’entrepôt du H, il a tout ce 
qu’il faut. Normalement y a le 
G dans les flics, il fera gaffe 
de pas trop vous taper 
dessus. Si vous vous faites 
choper, gardez juste votre 
brassard rouge svp.

Homies, the protest is 
Saturday, a gathering of trash 
if you ask me. Anyway, we're 
going black bloc and when the 
cops show up, we'll throw 
some smoke bombs and start 
hitting people randomly, gotta 
cause a stir. You can go get 
supplies at H's warehouse, he's 
got everything you need. 
There's usually G among the 
cops, he'll be careful not to hit 
you too hard. If you get caught, 
just keep your red armband 
on, please.

Mis hermanos, el sábado hay 
la mani, una concentración 
de basura si me preguntan. 
En fin, nos ponemos en black 
bloc y cuando lleguen los 
polis, lanzamos unos 
fumígenos y golpeamos al 
azar, tiene que estallar. 
Pueden ir a surtirse al 
almacén de H, tiene todo lo 
que hace falta. Normalmente 
está G entre los polis, cuidará 
de no pegarles demasiado. Si 
los pillan, por favor, solo 
conserven su brazalete rojo.

















Le voile ou le viol : face je 
gagne, pile tu perds. C'est ça la 
culture des banlieues et la 
barbarie totalitaire, c'est la 
blédarisation de notre belle 
société. Soit t'es voilée soit t'es 
une pute, c'est pas beau 
l'Islam ?!

The veil or rape: heads I win, tails 
you lose. That's suburban culture 
and totalitarian barbarity, that's 
the dehumanization of our 
beautiful society. Either you wear 
a veil or you're a whore, isn't 
Islam wonderful?!

El velo o la violación: cara yo 
gano, cruz tú pierdes. Esta es la 
cultura de los suburbios y la 
barbarie totalitaria, es la 
islamización de nuestra 
hermosa sociedad. O llevas velo 
o eres una puta, ¿no es 
hermoso el islam?
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J'entends souvent "Si la 
confiscation de TOUTES les 
armes permet de sauver ne 
serait-ce qu'une seule vie, cela 
en vaudra la peine". Alors, 
déporter TOUS les immigrés 
clandestins ne serait-ce que 
pour sauver une seule vie, cela 
n'en vaudrait-il pas la peine 
aussi?

I often hear "If confiscating ALL 
guns saves just one life, it will be 
worth it". Well then if deporting 
ALL illegal migrants saves just 
one life, wouldn't that be worth 
it?

A menudo escucho «Si la 
confiscación de TODAS las armas 
permite salvar, aunque sea una 
sola vida, valdrá la pena». 
Entonces, ¿deportar a TODOS los 
inmigrantes indocumentados 
solo para salvar una vida, no 
valdría también la pena?





Y en a marre de voir les joueurs 
célébrer leur but avec leur prière 
là, faut pas venir avec ça dans mon 
foot ! Et les islamistes qui se 
réunissent en soit-disant clubs de 
sports ! Je suis pour ma pays, et 
donc contre le voile, bien sûr !

I'm fed up with seeing Muslims 
celebrating their goals with their 
prayers, you can't bring that into 
my football! Islamists meeting in 
so-called sports clubs! I'm for my 
country, and therefore against the 
veil, of course!

¡Y estoy harto de ver a los 
jugadores celebrar su gol con sus 
oraciones, no hay que traer eso a 
mi fútbol! ¡Y los islamistas que se 
reúnen en supuestos clubes 
deportivos! Estoy a favor de mi 
país, y ¡por supuesto, en contra del 
velo!









Ça se voit trop qu'ils cherchent à 
avoir des gens différentes, résultat 
y a plus qu'un seul mec blanc. Je ne 
savais pas que la diversité c'était 
l'anéantissement de la race 
blanche !

It's so obvious they're desperately 
trying to have diversity, and now 
there's only one white person left. 
I didn't know diversity meant the 
annihilation of the white race!

Se nota demasiado que están 
tratando de tener personas 
diferentes, como resultado ya solo 
hay un hombre blanco. ¡No sabía 
que la diversidad significaba la 
aniquilación de la raza blanca!
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